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RECUEIL MAX NIEDERMANN: Université de Neuchatel, Recuelil
de trgfzea%x publiés par la Faculté des lettres, fasc. 25, Neuchatel 1954,
pp. , 8.

"OpHMOT 360pHUK Of jybunapeH KapakTep ro 3rotsun YHuBep3uTe-
TOT BO Hewaten no wosoj 80-rogvwiiwara Ha *Makc HugepmaH, Koj
ympen npej _npocnasaTa, BO jaHyapu 1954 rogmHa. PopaeH Ha 19. maj 1874
rogvHa Bo BuHTeptyp (LUBajuapuja), ctyampan Bo Limpux, [Mapus u ap.
MecTa, foktopupan Bo 1897 roguHa, KapvepaTa ja 3arnoyvyHan Kako rvMmHa-
3ucku npodecop. Bo 1899 6un n3bpaH 3a nNpuBaTeH [OLEHT Ha YHuBep-
3uTeToT BO Ban, BoHpeaeH npodgecop 1909—1911, peposeH of 1911- 1925
(Ha kaTefpata 3a NMHrBMCTMKA). okpaj Toa, HwugepmaH npegasan M Ha
YHubepsnutetor BO Hewaren og 1903—1909 n op 1911—1 (ﬂaTe a 3a
JMHIBUCTUKA, o 1925 v 3a NnatuHCKW jasuk n nuteparypaX a og 1 ro-
gMHa Kako XxoHopapeH npodecop. 3a cBojata njofHa HayyHa pa6ota H.
W1 YAOCTOEH CO PeKTOPCTBO BO 1933—1935 rogmHa, NpaTeHUYKn MaHaar,
uneHcTBOo Bo Comitato permanente per FEtruria u BO NIETOHCKOTO ¢huno-
nowko apywTteo, noy0ceH AOKTOpaT Ha YHuBep3uTeToT BO Pura un XKe-
HeBa. bun pgonuceH uneH n Ha Institut de France.

*

H. Gelwe yyeHWK Ha npouyTuTe (DMI0M03N U NMHIBUCTU BakepHaren
n Meje. 3Haen u CakCKpuT W nuTaBCckW. Bo 6ubnnorpadujata npunoxeHa
KOH 360pHUKOT ce crnoMHyBaaT 307 CTyAuM W NpUnosu, NWLLYBaHA BO Bpe-
MeTo off 1897—1954 rogmHa. MpBaTa Herosa HaydHa pa6oTa bewe ,E und |
im Lateinischen" (BoKT. gkcepTaumja) Bo 1897. Of NMOBaXXHWTe Hay4yHW pa-
6ot Ha H. Tpeba fa ce cnomHat cnefHute: Zur lateinischen und grie-
chischen Etymologie (1897), Studien zur Geschichte der lateinischen Wort-
bildung (1899), De la science du langage (1901), A propos de la faillité de
Tenseigment (1901), Contribution ala critique et a Lexplication des glosses
latines (1905), Historische Lautlehre des Lateinischen (1907), Neue Bei-
trage zur Kritik und Erklarung der lateinischen Glossen (1909), Ueber
einige Quellen unserer Kennfcnis des spateren Vulgarlateinischen (1912),
Eine neuentdeckte indogermanische Sprache (1916), Nachtrdge und Be-
richtigungen zum Thesaurus linguae Latinae (191/), Das Problem der
wrac lichen Stellung der Ligurer (1919), Litavische Miscellen (1923),

oOrterbuch der litavischen Schriftsprache (og 1926), Zur altillyrischen
Toponomastik (1931), Consentir ars de barbarismis et metaplasmis (1937),
Tendences euphoniques en latin (1939), lotacismus—Labdacismus—Myta-
cismus (1948). Opn HeroeuTe nociedHM pa6oTm Tpeba fa ce CrnoMeHe
23. cBe3ok of Worterbuch der litavischen Sohriftsprache (mo 6ykBata
P — 3aK/byyHO). ] . ) )

HerosunoT Précis de phonétique latine, o6jaseH npsnar Bo 1906,
foxwusea A0 1953 roguHa TpW (PaHLYCKU U TPU TepMaHCKn u3faHuja,
a npesefeH e ywTte Ha 5 Tyrm jasuun.” Bo oBaa pa6oTa H. ce nokaxa
KaKo OfjMyeH MO3HaBay Ha Taa HayuHa 06nacT v jajfe efeH y4ebHUK Kaje
Ce HaoraaT Cepuo3HW MpPKAPHECH 3a M3y4uyBareTO UCTOpMjaTa Ha jasuumTe.

Bo HacnoBHWOT jybunapeH 300pHUK ce cobpaHu pacnpasu Of oniiTa
nuHreucTuka (L’interpénétration des langues, 06jaBeHO BO CcnMcaHWeTo
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»Scientia” 1949 r6g.; 3a HapOAIHVIOT jasuk (Ueber einige Quellen unserer
Kenntnis des spateren Vulgarlateinischen bo Neue jahrbiicher fiir das
klassische Altertum 29, 1912; Les glosses médicales du Liber glossarum
bo Emerita 11—12, 1943/4); KpUTVKa 1 TONIKYBake Ha NAaTLICKN TEKCTOBM
(Beitrage zur Textkritik Jateinischer Mediziner Bo Rheinisches Museum
71, 1916; Notes critiques sur la version latine du Mep* GEpwv, VBAETWY,
iddtev bo Revue de philologie 41, 1917; Notes critiques sur quelques
textes médicaux latins bo Revue de philologie 47, 1923; Contribution a la
critique et & I’'explication de textes latins bo Revue de philologie 59, 1933;
Notes de critique verbale sur quelques textes médicaux latins bo Hu-
manitas 2, 1948); og erwrpadwmjata (L’inscription de la colonne rostrale
de Duilius Bo Revue des études latines 14, 1936; Notes sur.le cognomen
latin bo Mélanges A. Ernout 1940; Notes sur une inscription métrique
latine trouvée a Vojvoda bo Bulletin de Ilinstitut archéologique bulgare
14, 1941 42); op TonoHomujata (Munimentum prope Basiliam, quod appel-
lant accolae Robur bo Festschrift Albert Oeri, 1945; Le lieu de naissance
de saint Jérdme BO Jy)XHocnoBeHckn unonor 1926; Zur altiiiyrischen
Toponomastik bo Zeitschrift fir Ortsftamenforschung 1931 ; Notes de to-
ponymie francaise: Craon < Cracatanum bo Festschrift j. Jud, Zurich
194\)3;. Mo npsaTa 3amucna BO JybuaapHUOT 360pHUK Tpebano fa BnesaT
N HEKOW CTaTuM 3a C/OBEHCKWUTE W DafKaHCKWUTE jasuan, Kou ce oadenem-u
M OCTaBeHW 3a MofoLHa. 3apagu vaydHMm ucnutyBawa H. foaran v Bo Jy-
rocnasuja. Of crTaTumTe MOMECTEHW BO OBOj jy6unapeH K, 3a >asocT,
MOCMPTEH 300pHUK, Ke Ce 3afpXUMe Kaj MoKapaKTepuUCTUYKMUTE.

Bo ,L’interpénétration des langues” H. ro pasrnefysa npawistero
3a HaBnerysawe TyfV enemMeHTVW BO HapoaHuTe jasuau. lped BUA v sema
Ha NPBO MECTO POMaHCKWUTE jasuau. Hwe Ke ce 3afpXume NaBHO Ha fa-
TUHCKMOT ¥ (hpaHLlyCKKOT CO 110 HEKOj €KCKYpC BO [pyrute jasvuu, MMajku
ja npeg Bu wHTEpneHeTpauujata Ha Tyru jasuuHU eNeMeHTV BO HaluuTe
Jasuuy, MHTepneHeTpauyja TeCHO CBP3aHa CO BHBa3BjaTa. Toj Cryyaj € Haj-
crap. Toa e NpUHYAHO HaTypawe Ha jasuKoT Of CTpaHa Ha 3aBOeBaTesorT.
Mo voj MmaT HacTaHane (PPaHLyCKMOT W LUMAHCKMOT jasBK 0Of /IaTUHCKUOT,
CO_acumunaumja Ha aBTOXTOHWOT rasickM M MGepcKn jasuk. Taa acumuna-
unja ofena No eBONYTMBEH MarT, Y4j TEMMO 3aBUCEN Off CTENEHOTUUUTEH-
3UTETOT Ha OKynauujarta. JasuyHWOT Mmatepsjan off 06/1aCTUTE UKW XKUTENN
6ea acvmunmpaHw, oCTaBW/a Tpary BO jasuauTe CO KoM Ce cnean, TakoB e
cnyyajot co Wbepuwnte. TlMpuumHata 3a Toa Tpeba fa ce 6apa BO Kapak-
TEPOT Ha 3aBOeBaTE/I0T, HauMHOT Ha acumunaugjata, CPOAHOCTA Ha ja3f-
umTe, KEKO WM CTEMeHOT Ha KynTypata Ha nobefHWKPT j nobeAeHunoT.

Taka MO3HaBakeTO Ha rajiCKWOT jasnK Ce 3aCcHOBYBa Ha Hefou
OCKYfiin OCTaTOLM Ha BOKabynapoT, 3ana3eHn BO HEKOM CyuajHW GeneLLku
W UMTaTW Ha FPYKUTE U PUMCKUTE aBTOPU Kako M Ha man 6poj enurpadcku
CBefleHnja 1 3aK/byyeHuja WU3BefeHN Of, UCMUTYBAHETO Ha NIEKCUYKUOT Ma-
Tepujan. MNoTYMHYBaHaTO Ha efileH Hapojd Hemasno CeKoj nart 3a mocreguvua
6e3ycnoBHa acuMmuniauuja Ha WapofHUOT jasvK. TakoB bGelle BO CTapuoT
BEK Cny4ajoT co PumjaHute n paute, a BO HOBMOT BEK CMy4ajoT CO
TypguTe v nonoxbata Ha Xpucjanckute Hapofau. Pe3ynTaT Ha TypckaTa
foMUHaumja Gelle MHGUATpaLUmja Ba maca Tyfu 360pOBW, TYPCKU WM npe-
HeceHn Ofi JasuumTe Ha [pYyrvM NMOKOPeHW Hapoaw. Toa 6elle BnujaHve of
noBpLUeH KapakTep. CAMYeH e cyyajoT CO NaTUHCKMOT W FPUKMOT jasuk.
BnunjaHMeTo Ha NAaTUHCKMOT jasuK He OMN0 CKOPO HUKAaKBO KacrnpoTu He-
roeaTa ekcraHsuja. ObparteH 6un cny4yajoT Co BAMjaHBjaTa Ha rPUKKOT jasuK.
TyKa MMame B/MjaHVWe Ha MOKOPEHMOT Hapof Hafj nobefHWMKOT. W MoKpaj
rpuKnUTE 3a€MKW BO TOBOPHWMOT NIATMHCKU jasuK, CTM/IOT Ha /MTepaTypHUOT
jasuk octaHan 4uMCTO NATUHCKM.

~ EfeH HaumH, HecnomkaTt rope, 3a npuMarbe Tyfu 360pOBM e MuUrpa-
umjara. TakoB € C/y4yajoT CO LMraHCKMOT W jJyAeOoLINa/bO/ICKMOT jasuk.
W KonoHwjanHuTe OCBOjyBara f0Bene [0 LipuMarbe ronem 6poj 360posu
0/ aBTOXTOHWTE ja3uLyi BO JasWKOT Ha KOMOHW3atopute. Hajriocne, fo-
nupuTe Mefy pasHu jasuuM NO MaT Ha pasMeHa Ha nuTepaTtypa, Kako u amy-"
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HUOT MefycebeH KOHTAKT [oBejyBase [0 3aeMHU BinjaHuja 1 Nno3ajMyBatba.
TyKa MOXe fla Ce CMOMEHe W HayykaTa W CTpyyHata TepmuHonoruja. [o
XVIH BeK naTMHCKMOT ja3uK 6Gelle HayyeH jasuk. Bo Hero umano u ro-
nem 6poj rpuky 360posK. TlofouHa, KOra PeyYHWYKOTO 6/aro Ha faTuH-
CKMOT W FPYKMOT ja3WK Ce MNOKaxa HeAO0BOSIHO, MNoTpebu’e posene [o
KOBEHE Ha HEONMOrM3MM CO TPYKM U NaTUHCKM KOPeH, Mo TaT Ha u3Be-
EHKN N CNOXEHKW' .

' OTKako ro pasrnefa npawaweto Ha BWAOBUTE Ha MeryjasuuHuTe
B/MjaHWja Of, Teopucka CTpaHa, H. MpemyHyBa Ha TEXHWYKO MpeLunsvpare
cO KOHKpeTHM npumepT Tyka H. pasnukysa fABe Kateropum u T1oa: 1 no
nat Ha rpyou 3aemku, u 2. Mo naT Ha KOBaHW 3aeMKW BO NpasBa CMWCna
CO [/1acoBM, CY(MKCK, LenM 360pOBM LUTO efieH jasuk My M LO/KW Ha
apyr. Tlof KOBaHKM Ce pas3bupaaTr 360p0OBU, U3pa3n, CUHTAKTUYHW 06PTH,
cO34afleHn 04 [OMALIHMOT MaTepujas, HO CO MexaHWuko MpeBofeHe Ha
TYfU €NeMeHTW, Kako W HOBW 3Hauera LUTO 360pOBUTE Ha efieH jasuk
npuMuie of APYrvoT Mo nar Ha AenoMUYyHa CUHOHWMMKja cO TYfuOT 360p.

H. npemnHyBa Ha [eTanHO W3narawe Ha MnpallaweTo 3a 3aeMKUTE.
KoHcTaTupa fleka jasuumTe Kou ycneane fa 3afioMUHMpaat Haf Apyru ja-
3UUMS ancopoupajkin v, npe.Tpnene M camuTe W3BECHU UM3MeHW, Ouaejku
acMMunaumjata He 6una HanosHO WU3BPLUEHa W OCTaHase Tparu Of jasuKoT
Ha aBTOXTOHWOT HapoA. EfHa of Twe MojaBu & CTPEMEXOT-, TELKWTe [fa-
COBM 0f TYfWOT ja3uK fja Ce 3amMeHaT CO [pyry noobuuHn rnacosu. Of
Jpyra CTpaHa, HeKOW Of Tue apTWUKyNalMOHW T0jaBn 1 OCOBUHM Ha U3ymMpe-
HUTe jasuuy BAvjaene Ha jasuLWTe HacNefHULW, NPefn3BUKYBajKU (hOHETCKa
eBonyauja BO HOB npasef. EBe HeKOSKY npumepu: 3aMeHa Ha MOYeTHOTO
natnHcko f co h (rack. hieh, wnan. hilo < filium; rack. harie, wnaH.
harina < farina, »n fgp.). HajuecTo ce jaByBa Cny4aj Ha no3ajMmyBare Cy-
(hvKeu 3a fepvBaumja. Taka rpyYKMOT Cy(UKC Kaj 360poBuTe Ha -IEPIV npej-
[iyBa BO NAaTMHCKWOT ja3uK BO fABOjHa (OpMa: -izare BO Hay4yHUTE 3aeMKM
M -idyare BO Hapogckute 3aeMKuW. TpBMOT Cy(UKC BO (paHLyCKUOT jasuk
pan -iser '(égaliser) a Bo uTanujaHCKMOT -izzare (latinizzare). Og cute na-
TUHCKM CY(PUMKCW HajBaXXHa ynora OAWrpan Cy(MKCOT -arius, KOjWTO BO
rotcknoT fan -3ri (brari=instituteur), mogepHo-repmaHckm -er (Schneider).
CwuTe CMOBEHCKM jasuuu o 3ajpXxane 0BOj HauMH Ha fepuBauyja.

lFonéma n3meHa BO jasuLWTE NPeAM3BUKYBaaT NEKCUYKNTE 3aeMKU.
Ha npBo MecTo Toa ce clydyBa BO 061acTUTe KSj LUTO ce”BpLuaT NpoHaj-
fyBatba. [MopeTKo M BO noman 6poj ce 3acTaneHn 3aeMKWTe 0 BTOPO»
CTeneHa ysora co YKCTO rpaMaTvyka BpefHOCT, Ba Np. Npeanosn 1 Npunosu.

LLITo ce ofHecyBa 40 BHeCyBareTO 360pOBM MO NaT Ha YCTeH npe-
Hoc, H. TBpAM feKa 3aeMakeTo He BHeCyBa HOBM (POHeMW. JTaTMHCKMOT
jasnk, Koj He 3Haelle 3a rnac ii, ro NpeHecyBsalle CO MPUGAMKHO HajCnBY-
HUOT rNnac U BO 3aeMKWTE 0ff PYKO MoTekno: erupta {kpumm), sumbolum
(o0pBoAov), turannus (topowog). MofouHa. Kora riw3HpBakbeTo Ka rpukuoT
jasuk ce pawvpu Bo Pum, n Kora ce jaBu noTpeba '3a MofH W npaBuieH
M3roBop Ha rpykuTe 360pOBM, Ce BOBEAE BO NAaTUHCKMOT jasuK 3HaK'o.T'Y'
CO BPefHOCT UCTa Kako u BO rpykuot (crypta, symbolum, tyrannus).

Moce6Ho BlIMMaHWe H. My MocBeTyBa Ha npallameTo KakBa yrora
nrpaat HeoNIOrM3MWUTE COCTaBEHW Of TPUKM BAW NTATUKCKU €NeMEHTH, uuj
630j ce HarbnemyBsa Of, A€H Ha [eH. TWe HenornsMum W3MUCIEHW Of fmua
*6e3” IMHrBUCTNYKA MOAFOTOBKa 06MayBaaT co rpewrtc. Kako ycnewHu npu-
Mepu m untnpa cnefHute: homicida aHanoro homicide < homicidium;
parricida aHanoro parricide < parricidium, a Kako Heycnenu HasuBuTe
Ha HOBWTe MPOM3BOAM Of TUMOT Ha odo!.

pamaTnukata TepMUHOMOIMja. Ha PumjaHuTe Gelle wu3rpageHa Bp3
TepMMHONOrMjaTa Ha' rpyKUTe rpamaTvyapn. HajuecT ce. KOBaHKUTe BO
CUHTaKcaTa W (paseosiorujara. bankaHCKuTe jaskau O'ea .U3NOXKEHU Ha
TakKBa MHBa3Mja Ha CUHTAKTUYHM U PPa3eosIoKN KOBaHKM, Taka LITO M no-
Kpaj HMBHaTa pa3HoobpasHOCT (Ce MWCAM W Ha.anbaHCKMPT W BALLIKKOT
jasnk) obpasyBane rpyna cnopeafiMea CO rpynuTe Ha POMaHCKUTE W rep-
MaHCKWTe jasuan. w
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oneMnoT Opoj 3aeMKM HM faBa “C/MKa 3a CPasMepoT Ha JIKHIBHUC-
TUYKWUTE BAMjaHWja BO MeryHapogkuTe ogHocu. O6MMUMTE HAa KOBEHETO
Ce pasHW: 4Yac Ce afiHecyBa Ha (POpPMMpPareTo Ha 360pOBUTE, Yac Ha HUB-
HOTO 3Haueke, Yac Ha CMHTaKcata K (paseonornjata. fonem 6poj KoBaHKM
Ce NyLTeHW BO NPOMET 0f ">XYpHaiucTuTe, Apyru ce npowssefyBaaT BO
ronem 6poj BO 3emju CO [BOja3nyueH Hapoj WwW [O/MK jasU4HWUTE rpaHULM
Kaj nyfe WITO MUCNAT Ha efeH a MCKaxXyBaaT MUCIWN Ha LPYr jasuk.

BpaHOT Ha KafBOPELUHWTE JMHIBUCTMYKV BAMjaHWja HA MHOTY MecTa
NpeAn3BUKyBas CWUMHa peakumja, NOceOHO Kaj HapoAMTe 3a Kow, Crpema.
NpMHLUMNUTE Ha ®paHLycKaTa pesonyLmja, jasukoT 6un cumbon Ha Hauujara,

Bo BTtopuoT pgen ,Latin vulgaire*; Bo cratujata ,Ueber einige
Quellen unserer Kenntnis des spateren Vuigéarlateinischen4 H. pacnpaBa
3a Mpalakbeto Ha U3BOPWTE 3a 3aro3HaBatbe Ha KACHONATBHCKMOT By/ra-
PeH Jasnk. Hue Ke ce 3afp>XUMe Ha NpPBUOT fAen Kafe ce pasrfeayBaar
NorfiaBHATE M MOONWTMTE M3BOpM. Mnagarta HayyHa AMCLMNAMHA, 3acHO-
BaHa of Ppuapux vy, HA faBa 3a TOa HajobuneH martepujasl, ume WCTn-
TyBawe e BO TeK. PeKOHCTPYKLWUUTE W3BPLLEHW BP3 OCHOBA Ha TOj MaTe-
pujan, HA 0BO3MOXYBaaT fa CW HanpaBMMe BepHa CnMKa 3a Toa KakoB
felle BO CBOe BpeMe BYNrapHO-NaTWKCKMOT jasuK, Kora 3amoyHa.pacro-
genbarta Ha jasuum-HacnegHuuy. Taka pgob6aBame npeTcTaBa 3a jaswKo-
TBOPHUTE CMNOCOGHOCTM Ka OHOj Hapof KOjLITO M3BPLUMA acumMunauunja Hag
JoMallHUTe jasuun. H. npemuHyBa Ha KOKKPETHWU mpumepu: ¢p. poulain
ce ussegysa of puilanum wwm puliamen. CnmyHo soudain og subitanum,
airain < ‘airamen. PomaHuctute (Korting) ce onpegenune 3a puilanum,
npetnonarajkn geka pullanunf gowno kKako 3ameHa 3a pullinum (wn.
pollino, npos. polin) npeky 3amena na cydukcn. PpaHLyCKKOT 360p cou-
rage, NpoB. coratge mnpeTnofiaraat efHO BYNr.-NaTWHCKO coraticum. Of
(hpaHLyCKOTO moyeu, npeky npos. moiol, mutol, mouiou ce u3BeayBa
By/r.-natvH. modiolum=>onTka. Kako MOXe fa ce 3aK/byuu 0f 3anase-
HUTECMOMEHWLIM Ha BYNTapHONATUHCKMOT jasuK, YecTo MaTu, Ka} rnaronure
M Kaj WUMEHKUTe 3aBUCHW Of rnaromu, ctoum siitiplex HamecTo composi-
tum (temperare Ham. obtemperare, votus Ham. devotus, Taka u plicare
Ham. adplicare.

Kako [MpeKTHW M3BOPW 3a HALLIETO MO3HaBarbe Ha BYNrapHWOT fla-
TUHCKM jasuK foarfaaT nped BWA CBEAeHMjaTa Ha rpamarnyapute, KOWLLTO
OBaa Wi OHaa hopma ja 006enexysaaT Kako By/nrapHa W 0bpHyBaaT BHK-
MaHue Ha HejauTaTta ynoTpeba. TakoB 6ewle Ha np, Consentais Co cBojaTta
pacnpasa De barbarismis et metaplasmis, kafe LTo 360poBMTE U NpPOMe-
HUTE Ha NUTEPaTypPKUOT jasWK Ce TONKYBaaT CO TaksBu MNpUMepU U napa-
Nenn 0 KacHOMATMHCKMOT HapofeH jasuk. [pyr BuA W3BOpWM Ce HaTnu-
CWTE W PaKOMUCHUTE TEKCTOBW, UM aBTOPU HeEMaa HUKaKBM NUTEpPaTypHU
acnupauuy, TEKCTOBM NUWLIYBaHW 3a efBa NybnuKa, Ka KojawTo W ce no-
3HaTW BYNTapHO-NaTUHCKMTE MAMOMM a He pacnonarane co HyXHa nogro-
TOBKa 3a fja ro uspasaT Toa CO (hOpMU Of NUTepaTypkuoT jasuk. Ho
MOKPaj TOa HemMa HWedeH CMOMEHWK Ha YWUCTO BYNTrapKONaTUHCKM jasuK.
CeKkoj BMA MNWCMEHO WCKaXyBalle Ha MWUCIM Ce YCOBpLIYBa [JOHeKage
CBECHO WM HEeCBECKO MO MaT Ha NpBpOoAHa eBonyLukKja“TakoB e cnyvajoT
CO BYNrapHUOT NaTUHWUTET Mefy 4MM TEeKCTOBM Ce CcpeKaBaaT W Xunep-
MOJEPHM MpuUMecn of THP. YpbaHUTeT, Kako [oKa3 feka W Heobpasosa-
HUTE Macu ce CTpeMefie KOH MOMpasawe Ha HatnucHWTe u3pasu. [onem
6poj nncaHW CrOMeHULY Of eBONYTUBHO pAa3BWEHWOT WAPOAHO-NATUHCKM
rOBOPEH ja3uK BUCTMHCKM CTOjaT MO6GAMCKO [0 HAapOAOT OTKO/KY BeluTauy-
KMO.T KHWXOBEH jasuK. BO HMB ce MOOGWIKO 3acTaneHu Bynrapusmm ot-
KONKY MPUMeC Of KHWXXOBHYOT jasuk. H. guTvpa noHatamy u npumepu
0f MeT U3BOpW, CO AMCUMUINPaHW U MeTaTeTU3NpaHu opmu: tefebra Ham.
terebra, cuntelium Ham. culteilum, fragellum Ham. flagellum, frustum Ham.
Trustrum, leriquiae Ham. reliquiae, ierigio Ham. religio, coacla Ham. cloaca,
singluttus (KaT.,senglof, npos. -sengluot, ¢p. sanglot) Ham. singultus, ra-
dus Hawm. rarus, scarpéllum (utan. scarpello, wnaH. escarpello) Ham. scal-
pellum, kako npumepn 3a gucumunaymja, a craricus (gp. cranche)3cancrus
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(cancer), stentina (stentinae, stenlinum, stentimis) Ham. intestina > isfen-
tina co oTpnysawe Ha i Npes S impurum, Kako MpUMepyU 3a MeTaTesa.

MHory wnaJlimBn HOBWHW MMa BO BYITapHUOT NATUHUTET BO CMO-
peAba co KnaCuuHaTa jasuuyHa npakca, 0cCobeHO BO o6nacta Ha (excu-
jaTa n TBOp6aTa Ha 360poBMTe. Kako mppLuepy 3a NpuiaBKuWTe ce LuTMpa
rubrus Ham. ruber, a 3a WMeHKWTE, 3aBMUCHWUTe nagexu glutinis, glutini 1
glutis cnpema sanguinis, sanguini. Ce jaByBa U cinus HAM. cinis Mo aHa-
norvja Ha noM-HOryopojHUTE UMEHKM CO HacTaBKaTa -us, gen.-eris.

_~ ObunHM npeoau” of efjHa KOHjyrauuja BO fpyra, LUTO M4 rnegame
Kaj rnaronute, ce 0/ (DOHETCKO MOTEKNO Ww no aHanoruja. H. ce 3a-
APXyBa Ha Hekou (hakTu 3a Toa: POMAHCKUTE jasuuy CKOpO Cekafe umaat
cadere Ham. cadére (utan. cadére, p. choir, wnaH. caer, Bnawku cédea);
mulgére (utan. mungere, Bnawku mulge) Ham. mulgére ; respondére (utan.
rispondere, répondre) Ham. respondére; florire (utan. fiorire; cT. ¢p.
flourir) nam. florere.

H. npemuHyBa Ha 360p006pa30BaHMETO M Ce 3aApPXK3Ta Ha HEKONKY
ClydYan CMeHyBarbe Ha npequKCUTe U CY(UKCWTE, KapakTepucTUYHKM 3a
BYNrapHONaTUHCKMOT jasuK. [epmaHCKMOT 360p Propst mpetnonara Kako
NaTWHCKa OCHOBA efIHO propositus, [ABOJHMK Ha propositus = praepositus,
3anaseHO Ha efileH Hatric of MakefoHuja. CnMyHO CMeHyBatbe Ha ab- v
ob- nok&xysa abdormire (co BynrapHa acumwunagmja 3a abdormire”
obdormire).

YwTe efHa KapakTepucTMKa 3a (opmupare 360pOBM BO BY/IrapHo-
NaTUHCKMOT ja3uK e NpPOoLIMPYBaeTO MPOAYKTMBHATA CMOCOBHOCT Ha Cy-
(MKCKUTE, KOWLLITO BO KIACWMYHWOT NAaTWHWTET urpane camo nofpejeHa
ynora. Bo npeaTta kateropuja cnafa -aster u -anus; BO BTOpaTa KaTero-
puja -ura ¥ -ivus. Bo KacHOMaTUHCKMOT j|a3|/|K ce cpekaBaaT aibaster, ca-
na.ster, fulvaster, nigraster, calvaster, claudaster, crudaster, novelaster;
utan. biancastro, verdastro, novastro; hpaHg. noiratre, rougeatre, duceatre.

Moronema ynora OTKOMKY -aster, uMman cypukcoT -anus. [lokpaj

medius nmame 1 medianus (MTan. mezzano, (paH. moyen, BAaWKW mezin);
dorsanus, biduanus, triduanus, olitanus (olim), solanus. Co npowwupyBame
cyukcoT -ura ce pobuBaaT cnegHWTe KoBaHku: ambulatura, cavatura,
decoctura, labratura, luxatura, vestitura, lavatura, volvitura.
] H. nocebHo ro pasrnefyBa npallameT0 Ha KOBaHKM CO Cy(MKCOT
-ivus' 1 ro pgaBa CNefHOTO 3aK/by4eHME: KaKO OCHOBWM Ha BY/rapHo-
NaTUHCKMTE MPUAABKM Ha -ivus cryXaT 06/iMumTe Ha MapTMAWMIOT Ha nep-
(hekTOT nacveeH. lNp~mepu: coctivus < coctus. WCK/byyeHne MMaMe Kaj
crudivus (crudus), fontivus.

OcobeH BWf (OPMAHTUYHM KOBAaHKW Ce BeTPOCI'IEKTVIBHMTe n3Be-
JeHKW, Mefy Kou cnaraaT v THp. nomina postverbalia, MHOTY OMW/EHW BO
poMaHCKuTe jasuup. H. rv uMTupa OBMe NpUMepW: pugna, 3eMeHO Kako
OCHOBa HaM. pugnus 3a pugnare, 6GWAejku curare upe oj cura; truncus
oA truncare a oBa e M3BeAeHO o4 truncus (MpugaBka), N6 aHanorvja Ha
caecusl caecare. ) ]

H. ce 3aapXyBa Kaj THp. pekommno3vumja. o3HaTO e Aeka BO fa-
TUHCKMOT jasuK MOJ BAMjaHME Ha HEKOrallHWOT WHTEH3WBEH aKLEHT Ha
MPBMOT C/IOT, @ N € BO OTBOPEHWOT CPefleH CNor ce MeHyBale BO I, a nak
a BO 3aTBOPEHWOT CpefeH Cnor ce MeHyBasio BO e. Taka ce 06jacHyBaar:
conficio un Inimicus Hacnpotg facio u amicus, colligo v restiti HacnpoTtu
lego u steti; aspergo u imberbis HacnpoTn spargo u barba.

Of nojaBuTe KOW Ce TpeTupaaT BO CUHTakcara, H. ro cnomeHysa
NMpeojoT Ha TPaH3UTUBHWUTE [NaroiM BO WHTPA3UTVBHU U PeqIeKCUBHY,
nojaBa MHOry 3anocTaBeHa BO /NIBTepaTypHMOT jasuk. Kako npumepun ru
cnomHyBa: coagulare Bo cmucna: ce clliecHysam, ce CTBpAHYBaM; movere
BO cmucna: ce ABuyKam. TakBa MojaBa BO TeKCTOBWTE Of BY/IrapHUOT U
NNTepPaTypHUOT NATUHCKU jasuK e MHOry 3abenexxuTenHa Bo 64HOC Haja-
3MYHOTO 6naro HapoAHO Kako W Ha paseonorpjata. BynrapHuoT natu-
HUTET Ce OA/IMKYBa BO Taa CMWCMA CO €fHA MHO.Y >XWBa OYWUrNeAHOCT
M co hopMasHO U coapXajHo wn3obumnme. OBUYHMOT YOBEK MM MCKaXKyBa
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CBOMTE MWC/W CEKajile BO MHOry norpyba, nomspasura, noynagivsa gopma
OTKOJIKY Y4YeHuoT, 1 6e3 nekoja ocobeka notpeba 3a Toa. Kako Bo Wrta-
/nja Taka W BO pOMaHM3MpaHWTe 3eMju UTepaTMBWTE HacTamyBaaT Ha
MECTO MpUMapHWTE rNaroan, NO3UTWMBOT Ce 3aMeHyBa CO KOMMapaTuMBOT
1 cynepnatueoT* [puMepn 3a MpPBOTO Ce: pinsere MpeMUHyBa BO pistare’
(nTan. pestare, npoBs. pestar, wnaH. pistar); reicere Bo rejectare (¢paH.
rejeter, wutan. gettare < metare); pervertere, BO perversare; dicere BO
dictare; adiuvare bo adiutare (WTan. ajutare, dpaH. aider, wnau. ayudar).
Tyka cnafaaT 1 HeonornsmMmuTe Kako émotionner u solutionner Ha mecTo
émouvoir un résoudre BO AEHOWHNOT (PpaHLyCKM BECHUKAPCKMN jasuK.

VIHTepecHM ce u3pasuTe 3a OMUCHO WCKaXyBarte Ha KasuBuTe Ha
rogvwHuTe BpeMuiba: tempore hiemis, hiberno tempore =hieme; aestivo
tempore = aestate; verno, primo vere=vere. V3pa3uTe 3a netoN utan.
estate, (paH. été, npos. estdt,” tpwayn. instat' ynatysaaT Ha OCKOBHO
aestativum — KOHTaMMHaumWja of aestatem u aestivum.

Kako npumepy 3a ynoTtpeba Ha KOMMapaTtuB W CynepnaTus Ha MeCTo
no3stve, H. fm umtupa: radices habet sub terra duriores et incurbas.
MoHatamy: sed post annos XV non tam optime generat Ce jaByBaar
06/mMumM Kako: minimissime, ultimissime, utan. ottimissimo. Bo Bynrap-
HaTa Kolvfj umame : ;Tpeo@ulepplepo, KAAAIOITOT0¢. Toa 4ecTo A0BeAyBa
40 M/1Ie0HA3NW KOWWTO BO HapoAHUTE [OBOPWU Of CWUTE BpPEMUHbA U Sa-
poau obunHo uyTene, THp. pléonasmes vicieux: sursum ascendere, foras
eximere, intus penetrare, ante praeparatus, tum deinde, sic taliter, mu-
liebria feminarum =yuvaikeia, ¢paH. monter en haut, descendre en bas,
retourner en arriére, prévoir d’avance, des migraines de téte, des co-
liques de ventre. )

Vma cnyyanm 1 npumepn BO" BYNrapHO-NaTMHCKUOT jasuK oOf Kou ce
rnefa fieka ronema.maca w3pasu npomsferne of CTPEeMEXOT Ha HeykuTe
Ja. flojaaT [0 KOPEKTHO WCKaXyBare,.a naraie BO Apyra KpajHOCT U He-
pa3bupaMBOCT: SpOsa = Sponsa; conius = coniux; o0ecansio = occasio;
milex=-miles. Hekou of oBue Ccfy4ajHN W M306MYeHN (HOPMKU CcpacHane
LIBPCTO CO OPraHW3MOT Ha HapOAHBOT jasuK BO TeKOT LA BpeMeTo. Twe
pojaBn MoOXart fa ce cfiefaT BO POMJIHCKWTe jasuum, et pt npemMuHyBsa BO
[BOjBO tt (octo > otto, septem > sette). Jlyfeto WTo cakaa fa ce u3pa-
3aT MpaBWIHO, NpaBea W PerpecuBHU acumerauuu, 6e3 ga 6ugaTt CB-eCHU
3a HMB. ®paHu. rot u roter 61U MOXene fJa ce M3BefaT He Of ructus u
ructare, TyKy of ruptus u ruptare. Taka ce o6jacHyBa W (hpaHu. jeter u
flotter, He op iectare n fluctare, 3awTo 0Ba BO (hpaHL. 6K fdano *joiter
n *floiter, amm BO BpCKa CO ropsuOoT Mnpumep npeky Reptare n *fiuptare.

Ha kpajoT H. ce 3agp>XyBa Ha HEKOW OCaMeHW B3BefyBakba LUTO
3acNy>KyBaaT BHUMaHVe OA(MOHEeTCKa, (hOPMAHTCKa WM CemMacuonoLlka
crpaHa. PomaHckuTe o06amuy 3a 360poT ,,KOHOM” npeTnonaraat eaHo
canapus co ,,p“, Taka uTan. canapa, Bnawku cinepa, an6. (Tock.) konép,
LPKOB. Cf0B. KOHOMAM. 3a MNOTEK/NO0TO Ha Toa ,,p“ He e ylTe yTBpAEHO
HULITO MO3WUTWBHO.

Kako Tunuuyw HapoAcku (hopMasHu KoBaHku H. v uutmpa similare
(ntan. somigliare, dpa-HU. sembler, wnaH-nopT. semblar, Bnawku samana
similem esse); cabailicare (utan. cavalcare, tpaHy. chevaucher; LwnaH.
cabal%ar, nopt. cavalgar, Bnawku incélecé 3a equo vehi); nascentio =4Bp,
n3pacSivHa (ct. nombapAmckn nascenza ,.escrescenza, tumore*).

HapogHWOT NaTWHCKW TFOBOP WMa/s MHOTY 3aefiHU4KM 360pOBU CO
KHV)XEBHWOT ja3uK, HO M ynoTpebysan BO MOCEOHO 3Hauewe: rostrum =
os hominis nayTg, se collocare —se lecto collocare, se coucher: ignos-
cens =*ignorans; infra=intra.

H. mucim geka ycnean ga ro foKaxe C/efHOTO: Hay4yHOTO MCMu-
TyBata, Ha BY/IrapHWOT NaTUHWTET e MHOrY MOY4HO W BaXHO He camo 3a-
pafv 3ano3HaBakbeTo Ha HapofHaTa ncuxa Ha cTapaTa WTansja v of Hea
KO/IOHM3MPAHWUTE MPOBMHLMK, TYKY € HY)XXeH YCNOB 3a ConmnfHa usrpajaba
Ha pomaHucTUTe. Toj CMeTa [eKa POMAHWUCTHTE Ce MOHaA/IeXHU U Mo3a-

%
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[OMKEHN OTKOMKY KnacuyHuTe (DUMI0/03M [a MCMMTyBaaT M MOCTUIHyBaat
Mo3UTMBHU pe3ynTatu BO oBaa 06nacT. *

Bo Tpetara rnaea ,Critique et explication de textes lafiris" Ke ce
3a4pXnve Kaj cr.atujata ,Beiirage zur Textkriiik iateinischer Mediker.
H. BplM TyKa uCnpaBKa Ha HEKONIKY TeKCTOBW. Jaka Kaj CkpuboHuj Jlapr
(Scribonius Largus), nekap O|5u| npeuTe JeLeHUM Ha pumckarta mmnepmg]a,
noHatamy kaj THp. Medicina Plinii, Pseudo-Apuleius, Mulomedicina Chi-
ronis v Hajnocne kaj Antidotaria Bruxellensia v naTUHCKKOT npeBoj Ha
fenoTo I'JspE 0€pwv, U.00TWY, FOILN, KOe e MNpUnuLyBaMo Ha XWnokpar
a ,qamga, Kako usrnepas, of 6. BeK Ha HawaTa epa. ’

4 OankaHckaTta npobnematvka uMma BO 300PHWKOT [iBe CTaTuu.
Mpeata € of o6nacta Ha enurpadujata (Notes sur une inscription me-
trique latine trouvée a Vojvoda). Ce pacnpaBa 3a TO/KyBateTO Ha efAeH
HaTnuC, HajfieH Ha efHa nnoya Bo cesoto Bojsoga (okornmja Hosu Masap)
a MpeHeceH BO apxeosoWKMOT My3ej Bo LiJymeH. Bo npaluate e noesuja
BO XeKcameTap.

KauapoB co nomowl Ha CBO}OT Konera, naTMHMCTOT [leyes, 3en fa
TM MOMOMHW NakyHWTe Of CTKX0BUTE 1—4, 6 1 7 1, genomuyHo, 8'n 10.
Toa e o6jaBeHo BO M3BecTun Ha BrapckmMm apxeosiormyecku MHCTUTYTT,
r%q. 1926. [1Be roguHW MoAOLHA, YellkuTe 'HayuHuum A Saiagc 1 K Skorpil
objaBmja HOBa peeTWUTyLUMja Ha OLUTETEHWT3 MecTa. Tue ro garupane Har-
MUCOT BP3 OCHOSA Ha OBNIMKOT Ha NWCMOTO BO 3. BEK of H e, H. He ce
cnara co faa apI}MEKTaLI,VIJa 0T/ BO HATNWUCOT Ce criomuysa ume Eusebius,
Koe ynartyBa Ha 4. BeK 1 nokaTamy, 6BAejKu nopako Toa WMMe He ce jaBy-
Bano.- Cydejku no CcoapXxuHata, HaTnucoT 6wun of HeKoe MpUCTaHWLLTE,
MoXebu ‘Odnaadl (aeH. BapHa). OcTakyBa OTBOPEHO MNpallakeTo : BO KOJ
MOMEHT ¥ N0 KOW NpuuvHA 6MN npeHeceH BO BHaTpellHocta. H. peg no
pes v pasrnefyBsa, Kopurupa v nonosHyBa nakyHute. be3 pesepBa v
_nrpkma cTuxosute 1, 2, B a Bo ctuxosute 4, 5, 7, 8, 9, 10, 11 Bplum MCnpasKu.

aka WcnpaBeHNOT TeKCT Kaj H. rnacw:

Vejnerat ad portum vitata pericula cre[dens.
a]Jmissam classem saepe in statione deflfebat,
iJncusarisque deoB talia est fortasse [locutus:

uid pelagi trucis profuit evasis[se furorem
S]i mihi in portu pelagus naufragia [parat?
ha]nc cladem inspiciens factis nomen [maculatum
condjoluif miseris obiectaque scrupfea navi
flejxit in melius hanc Eusebi cura pacturam,
regijmen amissum, et. redidit us#ui vela,
invida pos]teritas ne haec oblivfs[catur inique.
Stet lapis, aeternum] mansurus i[n aevum perennis.

Btopata ctatuja rnacu: ,,Zur altillyrischen Toponomastik®. Tyka
H. ce 3aH”mMaBa CO MpallaweTo 3a eTMmosiormjata Ha 36ppoBuTe: Aeson-
tius wStridonae. Kako Ha3vBM 3a BEHETCKaTa peka, Koja feHeckKa Hocu
UTan. HasuB isdnzo a cnoB. Soca, NaTWHCKWUTe aBTOpW Of 6. BEK HaBamy
uMTMpaaT umMe lsontius wim noobuyHo Sontius. HawBOT. H3y4HKK . CKOK
BO ,,Biblioteca deir archivum Romanicum 8.(1921), nojaBata Ha Toj ay6net
ja ob6jacHyBa/ cO Toa WTO MNOoYeTHOTO i 0f Isontius — cnopefd Hero
efleH unMpcku npetmnkc — 6Uno pas3bpaHo Kako BY/NrapHO-NaTUHCKa pe-
gyKunja of in (Kako LWITO e Ha Np. BO BYNI. laTWH. isula HAcmpoTh KHUX.
insula) v, 6naejkn MOCTOeHETO Ka MPefnor BO VMMe Ka peka u3rnefano
HENpUPOLHO, OMNo ucnywTeno. TakBO MUCNEHE Ce NMOKaxa Kako BEYMECHO
Nno MNpoHajayBarkeTo Ha efeH KOB Hatnwc, o6]aBeH Bo 1925 rof., of Kaje
jacHo npom3snerysa fefa NpBOGUTHWMOT Ha3WB Ba- pekata 6un Aescntius.
Mpy 0BakBO M3BeAyBarke jacHO marfa B 044 Cy(MKCOT ni, 4ecTo 3acTany-
BaH BO M/IBpcKaTa TOMOHOMAcTBKa, kako wwro Tepan Kpeumep Bo Gloftta
14 (1925). H. ro npuma TOoa MUCNewe W TBPAU [eKa HajcTapuoT HasuB Ha
pekaTta 6un Aesoniius, BO Aapcko Bpeme rnacen Esonlus, a oj noyeTo-
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KOT Ha CpegHuoT Bek lsontius, of Kage wutan. Isonzo. Cnos. 06K Soca
MMa 3a OeHoBa Sontius, Koj e gobueH of Pontesonti= Pont(e) Aesonti
CO MOTPELLIHO [efewe. -

6opoT Stridonae e vMe Ha POAHOTO MECTO Ha XpUCT. nucaten Je-
poHMM. Toa MEeCTO HajuyecTo ce umMTuMpa Kako Stridon. Bo genoto ,,De vi-
ris illustribus", JepoHum-Benu: ,natus oppido Stridonis". O6AMKOT Stri-
donis H. He ro cmeTa Kako reHetms of Stridon, TyKy Kako abnatus 0f
MnypanHoto Stridonae, -arum. Toa MAacnewe H. ro u3ken Bo ,,JyXHocC/O-
BEHCKU cpunonor”, 5, 1925/6. Bo npuor Ha Toa cBOe MuUCNewe H. v upn-
Tpa crefHuMTe AoKasu: 1 Kaj FpukuTe aBTopu Ce CcpeKkaBaaT WMPCKM
Ha3mBM 3a MecTa Kako: 'Huwv:, ZaAwv, ZKapdwv, PAGvwv, KOMLITO BO Na-
TUHCKMOT rnacat Emona, Salona (n Salonae), Scardona (1 Scardonae),
Flanona. N camuTte pay ynoTpebyBaa M. 'HUwva, ZOAGVO WM ZOAQVAL,
Skapdwva, PAavova; 2. cuTe cO efleH 06/IMK LWTUpaHW HasuBKM 3a MecTa
BO [e/10TO Ha JepoHWM cnaraar BO TWMOT urbs Roma, He urbs Romae.
Kako npumepn H. gutupa of CIL: decurio Salonis, aedilis Tarraconae,
llvir lluronae, Augustalis Pisis. Bo reHeTnB cTojaT 3afg TWTyaM camo eT-
HVMKa a He M uMe Ha MecTo : Mag. et dec. Caeretanor(um)/ [eka nokpaj
06/IMKOT Ha -0Ma nocToen W 06/AMK Ha -0, -0Nis, He, MOXe CWUrypHO fa ce
[OKaXKe, MaKo ce cpeKaBaaT W YakBM Mpumepn Kaj-aBTopuTe (OUEVdWV >
Avendonis, Avendonae (cf. Firenze of nokatusoT Florentiae). Ce cpe-
KaBa 06/MK Scodris, abnaTue Ha nnaypanoT (nokatue) og Scodra. Ha
TakBa OCHOBA H. 3ak/bydyyBa Kako 61 MOXefno fa ce ynotpebu Bo naypan
He camo Salona, Tyky u Scardona. Taka of QopmanHa CTpaHa MMame
notepaa u 3a Stridonae, -arum. H. nonemmsupa co KalumoT Hay4dHWK H. By~
MUK, KOj cmeTa feka 06/1MKoT Stridonae Kako MMe 32 MeCTO € WUCK/by-
yeHo (Racolta di scritti in onore di Felice Ramorino, Milano, s. a.). 3aToa
H. ce Bpatun nak Ha Toa npawake. Kako rnasHa npoTvMBaprymeHrauuja
H. nak ro umtmpa (akToT fAeKa JepOHUM BO CBOETO éqeno nocTojaHo ja
ynoTpebysa KOHCTpyKumjata urbs Roma. Co apyrun 360poBu, feka Hema
HMKaKoB BepofoCTOeH npumMep 3a THP. genetivus definitivus of uMukba
Ha mecta. W Taka H. v Bo 1931 cu ro nosTOpyBa M MOTBpAYyBa CBOETO
mMucnere of 1925 6.

JocToeH yueHVK M cnefbeHnK Ha csouTe nrpodecopn, Hupep”aH
61N 4YOBEK CO LUMPOKM KOHAenumu. Toj 3afupan He camo BO Mpobremu of
CBOjaTa TecHa CMeunjaiHoCcT, TyKy Ce 3aHMMaBa/il CO CTOTMHA Mpo6/ieMu
0f HajpasnuueH Kapaktep. Bo cute npobremun 3aBnerysan co TEMEHO Mo-
3HaBare Ha martepujata, TOj LUMPOK epyauTMBEH AyX, KOj CKOpPO MeT je-
LeHun npefasan Ha6,u,Ba YHWBEp3nTeTa, CT.MrHan fa*ce nosabasu M CO Ha-
LaTa CA0BEHCKa W 6ankaHcka npobnematuka. [0ABHMTE He My npedea fa
paboTy W faBa KOBW pe3yntatuv [0 MOCNedHWUTe [HW Ha >XWUBOTOT.

A. I. Taxoscui, Ckonje.

) A J. A WALDOCK: Sophocles ihe Dramaiist, Cambridge, Univer-
sity Press 1951, pp. 234. 8°,

Knjiga A J. AvWaldocka' Sofokle kao dramaiicar, objavljena godinu
dana posle smrti autora, naisia je ugiavnom_na nepovoljan odziv kod kri-
tike, s jedne strane, verovatno, zbog isklj'ucivosti metodoloskog stava i
tona ostre polemike kojim je pisana, a s druge strane, sto je dosla kao
reakcija na primenu istoriskog metoda kofi je poslednjih decenija vise ili
manje preoviadao u tumacenju Sofoklovog knjizevnog dela {(Pohlenz,
Bowra, Whitman, Ehrenberg i dr.). Istoriski metod, primenjen relativno
kasno na Sofokia, postupno je povukao vladajuce misljenje o apsolutnoj,
objektivnoj vrednosti ,klasicne harmonije" i izvanvremenskom karakteru
Sofoklovih tragedija. Od opreznog istoricizma (Pohlenz) preko umerenog
(Bowra) doslo se i do jednog apso!utnjj%% istoricizma, gde sé dramski
materijal koristi kao istoriski materijal (Ehrenberg).



